PROGRAMMA H-GLASS

S ART. *
PASSAGE 8 mm * HGL.LCK.0A08. xx . x
© 0IT.151.0000. xx
10 mm * HGL.LCK.0A10. xx . x
[ © 0I1T.151.0000. xx
12 mm *HGL.LCK.0A12. xx . x
© 01T.151.0000. xx
SECURITY 8 mm * HGL.LCK.0Y08. xx . x
© 0IT.151.0000. xx
10 mm *HGL.LCK.0Y10. xx . x
[ @ * 0IT.151.0000. xx
12 mm *HGL.LCK.0Y12. xx . x
* 0IT.151.0000. xx
PRIVACY 8 mm * HGL.LCK.3H08. xx . x
© 0IT.151.0000. xx
10 mm * HGL.LCK.3H10. xx . x
[ % © 0IT.151.0000. xx
12 mm e HGL.LCK.3H12. xx . x
* 01T.151.0000. xx
XX = FINITURA ® = ARICHIESTA FINITURA PVD *
FINISH ON REQUEST FINISH PVD
FINITION A LA DEMANDE FINITION PVD .1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
AFWERKING AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD .2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS
AUSFUHRUNG OP AANVRAAG AFWERKINGEN PVD
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PLACCA CON SERRATURA - PLATE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM - SCHILD MET SLOT

ART. *

HGL.LCK.xx08 . xx. x
HGL.LCK.xx10 . xx. x
HGL.LCK.xx12 . xx. x

A B Cc D E F G

136 mm  103mm 515mm 14mm 5mm 32mm 71 mm
136mm  103mm 51,5mm 14mm 5mm 32mm 71 mm
136 mm  103mm 515mm 14mm 5mm 32 mm 71 mm

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE - VERBINDUNG GLAS/GLAS - SLUITPLAAT VOOR GLAS

ART.

HGL.STK.0008. xx
HGL.STK.0010. xx
HGL.STK.0012. xx

A B C D E F G

136 mm 60 mm 43 mm 14 mm 5mm 40 mm 68 mm
136 mm 60 mm 43 mm 14 mm 5mm 40 mm 68 mm
136 mm 60 mm 43 mm 14 mm 5mm 40 mm 68 mm

INCONTRO PER PROFILO - STRIKE PLATE - GACHE POUR PROFIL - PROFILVERBINDUNG - SLUITPLAAT VOOR PROFIEL

|

S
FRESATURA SU VETRO PER SERRATURA
GLASS CUT TEMPLATE LOCK
GARNITURE SUR VERRE POUR SERRURE
GLASFRASUNG ZUR SCHLOBAUFNAHME
UITSPARING IN GLAS VOOR SLOT
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A B [ D

108 mm 92 mm 89,5mm 104 mm

ART.
HGL.STK.0001. xx

A B [ D

S

136 mm 20 mm 100 mm 40 mm 2mm

FRESATURA SU VETRO PER INCONTRO
GLASS CUT TEMPLATE STRIKE BOX
GARNITURE SUR VERRE POUR GACHE
GLASFRASUNG ZUKM VERBINDEN
UITSPARING IN GLAS VOOR SLUITPLAAT

[ F |
le|

E®

E F G
108 mm 25 mm 22,5 mm
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104 mm
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PROGRAMMA H-GLASS

8 mm
10 mm
12 mm

8 mm
10 mm
12 mm

.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
.2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS



PROGRAMMA H-GLASS

PLACCA CON SERRATURA SENZA MANIGLIA - PLATE WITH LOCK WITHOUT LEVER HANDLE - PLAQUE AVEC SERRURE SANS POIGNEE - TURSCHILD MIT
SCHLIESSSYSTEM OHNE TURDRUCKER - SCHILD MET SLOT ZON DER KRUK

ART. *

HGL.LCK.SY10. xx. x
HGL.LCK.SY12. xx. x

B Cc D E F G
136 mm 52 mm 20 mm 14 mm 4 mm 95 mm 59 mm
136 mm 52 mm 20 mm 14 mm 4 mm 95 mm 59 mm

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE- VERBINDUNG GLAS/GLAS - SLUITPLAAT VOOR GLAS

ART. *

HGL.STK.SY10. xx. x
HGL.STK.SY12. xx. x

FRESATURA SU VETRO PER SERRATURA SENZA MANIGLIA
GLASS CUT TEMPLATE LOCK WITHOUT LEVER HANDLE
GARNITURE SUR VERRE POUR SERRURE SANS POIGNEE
GLASFRASUNG ZUR SCHLOBAUFNAHME OHNE TURDRUCKER
UITSPARING IN GLAS VOOR SLOT ZON DER KRUK

| B
lc|

A B C D

385mm 31 mm 114 mm

B [ D E F S

136 mm 54 mm 43 mm 14 mm 5mm 59 mm 10 mm
136 mm 54 mm

43 mm 14 mm 5mm 59 mm 12 mm

FRESATURA SU VETRO PER INCONTRO
GLASS CUT TEMPLATE STRIKE BOX
GARNITURE SUR VERRE POUR GACHE
GLASFRASUNG ZUM VERBINDEN
UITSPARING IN GLAS VOOR SLUITPLAAT
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E F G H

108 mm 25 mm 225mm 104 mm

>

S

10 mm
12mm

.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
.2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS



PROGRAMMA H-GLASS

CILINDRO A PROFILO EUROPEO STANDARD - STANDARD EURO PROFILE CYLINDER - CYLINDRE AVEC PROFIL EUROPEEN STANDARD -
STANDARD EUROPAISCHER PROFILZYLINDER - CYLINDER MET STANDAARD EUROPROFIEL

L ART. L
HGL.CIL.0000. 00 45 mm Standard
7 - . HGL.CIL.000Y. 00 (¥ Impianti Speciali
Master keying
O IM5 Organigramme
Master-schliessanlagen
Sluitplannen

IMPIANTI SPECIALI SU RICHIESTA - MASTER KEYING ON REQUEST - ORGANIGRAMME SUR DEMANDE - AUF ANFRANGE KONNEN MASTER-SCHLIESSANLAGEN
GEMASS KA-MK-GMK SYSTEMEN ANGFERTIGT WERDEN - SPECIALE SLUITPLANNEN OP AANVRAAG

ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ART. HGL.0KA.0000. 00 ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ART. HGL.0OMK.0000. 00 ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ART. HGL.GMK.0000. 00
3 chiavi per cil. 3 chiavi per cil. 3 chiavi per cil
b At g 3 keys for each cyl. 8 f i i 3 keys for each cyl. f f i i 3 keys for each cyl.
g 3 clés pour chaque cylindre —_— 3 clés pour chaque cylindre = = 3 clés pour chaque cylindre
3 Schlussels fur jeden Zylinder 3 Schlussels fur jeden Zylinder 3 Schlussels fur jeden Zylinder
3 sleutels per cylinder 3 sleutels per cylinder 3 sleutels per cylinder
P Y

O=1

FUNZIONE - FUNCTION - FONCTION - FUNKTION - FUNCTIE

PASSAGE

senza chiave - senza pomolo

no key - no thumb turn

sans clé - sans verrou

ohne Schiussel - ohne Knopf
zonder sleutel - zonder deurknop

SECURITY

chiave - chiave

key - key (profile cylinder) I
Clé-Clé

Schllissel - Schlissel

Sleutel - Sleutel

PRIVACY

pomolo - indicatore libero/occupato

thumb turn - occupancy indicator I
verrou - libre/occupé

mit Knopf - mit frei/besetz Tiirverriegelung

met deurknop - met vergrendelingen

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION - SENS D’OUVERTURE - OFFNUNGSRICHTUNG - OPENINGSRICHTING (DIN 107)

.1 DESTRO

RIGHT
DROITE
RECHTS —

RECHTS

.2 SINISTRO

LEFT
GAUCHE
LINKS =

LINKS



